Ly

folytonossag, 1étezés;
lagy, folyékony mozgas

Habar hasonlé érteményt és ejtést tiilkroz az L és J hangokkal, nem feltétleniil azokbdl alakult. Ezt a

rovasjele (G' V. 0) is megerositi: nem mutat semmilyen k6zos vonast sem az L (I?A), sem a J (1) hangzo
rovasjeleivel. Sajatos ejtésii hang, napjainkban tisztan jobbara csak a paloc nyelvjarasban él mar.

Zongés inyhang; a nyelv széles zart alkot a kemény szajpadlas elejével,
majd a nyelv széleinek lagy fellibbenése utat enged a folytonosan aramlo levegonek.

KOZVETLEN HANGUTANZOK, HANG(ULAT)FESTOK

Ly+K

Iyuk [1. mély hasadék, feneketlennek tiing tlireg, melybe a viz lefolyik; 2. nyilas testen v. testben, melyen at a
folyadék s levegd atfolyhat; masként: luk, lik — az utdbbinal az i vastag hang, mert ragozva: likas, likat
stb.; feltételezhetéen kisebb, felszinesebb, iddszakosabb jelenséget fejez ki a vékony hangu /ék; v.0.
magyar tireg, darok (tartds vajatok, am ezek csak bemélyedések, nincs atszakadas); székely lok (volgy, két
hegy kozti mélyedés); khmer thluk (lyuk, verem, iireg); khmer luh, katui kluh, moni kloh (atlyukaszt),
nyugat-bahnari luh, észak-bahnari kloh v. hloh (lyuk) lengyel loch (iireg), német Loch (lyuk), 6északi
lekr, norvég, keleti friz, holland lek, svéd lika, német leck, angol leak (1€k); kolami kul (viz kifolyik egy
lyukon); t6rok oluk, ulug, japan uro, csecsen Siirg, ingus Surg, bacbi Siir (lireg, faodu); 6gorog lakkosz (1.
lyuk, {ireg, arok; 2. medence; 3. t6), lekdné (tal, medence), liknon (fonott kosar, bolcso); finn loukka, észt
louka, mari luk (lyuk, nyilas); tiikrozve: andian kol (lyuk, sz4jnyilas)];

LETEZES, FOLYTONOSSAG

~ly, ~aly, aly, ~ely, ~ély, ~oly, ~ély [igékbdl folyamatosan fennallé dologra (a gyokkel jelzett tulajdonsagra)
utalo nevet képez; pl. mi > mily, milyen, hat > hatadly, szab > szabaly, guzs > guzsaly, bok > bogoly];
ily v. (régiesen) ely [a kozelségre mutatd e-, i- gyok a folyamatossagot, ezaltal 1étezést kifejezo -/y képzdvel
tarsul], ilyen v. illen v. elyen [nyomatékosabb ily], ilyes, ilyetén, ilyenféle [ehhez hasonlo];
oly [a tavolra mutat6 o- gyok a folyamatossagot, ezaltal 1étezést kifejezd -ly képzovel tarsul], olyan v. ollan
[nyomatékosabb oly], olyas, olyatian v. olyatén, olyanféle [ahhoz hasonl6], olyba [olyannak], olyik
[(dunéntuli tajsz0) némelyik], olyha v. olykor [néha, nem mindig], olymely v. olymint [(régies) mintegy];
hely [a H véleményem szerint csupan elotét hang itt, ahogyan a rovasirasban se kotelezo kiirni a szokezdo
H-t; Koricsanszky Attila: 4 naput abécéje c. konyvében a Ly rovasjeléhez a hely fogalmi értéket rendeli
a Nap-jelképpel valo szoros kapcsolata okan — v.6. helyés (j0)], helyény [(kemenesaljai tajsz6) kény és
kedv szerént, érzékek kielégitésére nézve helyén vald, azaz finom, kényelmes; pl. ,, Senki helyényebben
nem él, mint 6.”], helyes [vminek helyet ado; képz6jét nyilt e-vel ejtik, szdé0sszetételekben szerepel, pl.
himlohelyes, miihelyes, sétahelyes], helyés [1. helyénvald, megfeleld (helyes dontés); annyiban
kiilonbozik a jo-tol, hogy nem viszonylagos értelmi, hanem 6nalld, mar 6nmagaban teljes (abszolut). A
jo (kedvezd), jobb (javulast hozo) és ellentéteik a rossz (romlott), ill. bal (bajt hozd) csupan egymas
viszonylataban értelmezhetdek; 2. ardnyosan kitdlti a helyet (helyés arc); képzoéjét zart é-vel ejtik],




helyésél [vmit helyesnek tart, jovahagy, egyetért], helyesleg [helyenként], ~helyt v. ~helytt v. ~helyest
v. ~helyen v. ~hent [amely helyen s idépontban (mihelyt); azon helyben, azaz rogton, azonnal (ahelyt)],
helyett [1. vki helyében, azaz személyében, nevében, rovasara, potlasara; 2. bizonyos helyen, masként:
helyiitt] helyez [vmely helyre tesz];

L HANGTOL KOLCSONZOTT ERTELEMMEL

Ly

aly [al > alj > aly; pl. aljas (alavald, becstelen, gonosz) > alyas, alfa (1. alacsony fa, 2. ndvény alsé része,
torzse) > alyfa, albor (a bor soprije) > alybor];

olyv v. olyii v. élyv [ragadozd madar; elemzése: 0lo (életet elvevd) > olii > 6lyii > 6lv és 6lyv; a fogalom -ly
hanggal val6 kifejezésének oka talan az, hogy e madarak folyton-folyvast dlnek, 1ételemiik az 6l€s; v.0.
tilyii; keselyii (kese tollazata 6lyv); karuly v. karvaly v. karvely (karrol roptetett 6lyv), turul v. turuly v.
turoly (turani olyv), bagoly v. bagul v. bogol (baglyas 6lyv, vagy talan biivés kotést, bogot add Olyv);
tovabba a héjaval Osszevetve hangutanzo jelleget timaszthatnak ald: halha, ordoszi elé, burjat eled, ile,
jakut dlid (6lyv, kanya), szanszkrit cilli, cilla (kanyaféle ragadozd madar; v.6. gangacilli — ,,gangeszi
olyv” dankasirdly), szindhi hila, lahnda hill, pandzsabi ill (6lyv, héja), nyugati pahari i/l (6lyv, kanya,
keselyl), tamil ala (halaszsas); angol owl, 6éangol ule, latin ulula (bagoly), k6zép-csadi kuye (s6lyom,
kanya), kusita culul (héja, sdlyom), cilil (héja rikoltasa); lasd még ezen elemzést];

iilyii v. (h)iilie v. dllii v. dijjii v. iilo v. ulu [(csikszEki tajszo) olyv, kanya];

H+Ly
hiilye v. hiile [mindenre egyligylien csodadlkozva bamul; tkp. hi-0l; a fogalom -ly hanggal vald

kifejezésének oka talan az, hogy a hiilyék folyton-folyvast csak butan bamulnak, 1ételemiik az bambasag;
v.0. hiiled(ezik)];

Ly+Ny
Iyany v. ledny v. lany [1. sziil0 n0 magzata, 2. hajadon nészemély; tkp. ,,Jeend0 anya”; eredete: €élénk
mozgast kifejezendén éles é-vel ejtett léany > (liany) > lyany > lany; szobokrat is azonos jelentéssel
kolcsonzi tole, azaz ez csupan egy ejtésvaltozat; v.0. legény (nbtlen férfi; ,,leendd kan) — Buji Ferenc
nyoman];

Egyes szavak ,,atvételénél” gyakori az idegen L > magyar Ly valtds. Tobbjiik hangutanzo, hang(ulat)festd
eredetre is utalhat, ez esetben az L-Ly kiilonbség csupan érzékelés- s gondolkodasmodbeli kiilonbségbdl adodo
ejtésvaltozat:

» faklya [6gorog A&y (flégo; langol), latin fulgeo (fénylik); a langok fo/yamatos lobogasanak hangjabol];

* foly(ik) [latin fluo; aramlas hangjabol];

* selyem [vend szvilen, angol silk; szinte folyamld lagysaga miatt];

* sulyom [tiiskés novény; szur > szulak > sulyom];

» petrezselyem [gor.-lat. petrolselinum = petrosz (szikla) + selinon (névény); sziklas helyen né];

* zsalya [latin salvia; feltehetdéen egészséget helyredllitd, altalanos gyogyito jellege miatt, v.6. latin salve

(jol, egészségben, épen)];




